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Asi Ean of the Ek Bharat Shreshtha Bha
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unge::tl;gg. EBSB I.)ay.b)‘r organizing activities that promote national integration, cultural

e ing, and .l|ngfnst|c dIVC.I'Slty. The objective of this initiative is to encourage students
appreciate the rich literary heritage of different Indian languages through translated works.

rat (EBSB) initiative, our institution will be

As part of this initiative, a special program is being organized by AIRSR on 02nd September

2026 (Wet;lnesday) from 1:30 PM to 2:30 PM in Room No. 101. The program will provide

students with an opportunity to read and discuss translated books from various Indian languages,

tgfl:reby fostering mutual respect, cultural exchange, and the spirit of Ek Bharat Shreshtha
arat.

It is mandatory for all students to participate in the event.

Planned Activity:

1. Reading of Translated Books

Mr. Prabhat Ranjan
EBSB Club Incharge

y AL

Mrs. Sanjana
Deputy Director

Copy to:

1. All Course Coordinators/Class Incharges.
2. Student Welfare Department.
3. Notice Board.
i 4. IT Department for Website.
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Translation Books™
Values Reliability + Ethical

Learning Outcomes

Organized by(DepUCmﬁ-’elC ells/Clul b/
Committees Name)*

Program Theme*

External Expert/Internal Exper g

Recourse Person

® The student’s will be able to underst.nd
the importance of EK Bharat Shreshtha
Bharat (EBSB) and its objectives.

e The students will be able to develop
awareness  about  India’s  linguistic,
cultural, and literary diversity.

e The students will be able to mp v
their reading, listening, and language
skills through translated books.

® The students will be able to understand
the role of translation in prom tnyg
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A book is a bridge .hhnr.n hearts n;d.' Iﬂl—frm
Let's read. Let's learn. Let’s grow together, 9% 2
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READING OF
NSLATED BOOKS
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‘ No. of Students* (only no. lo be writien, list in

excel or word should be maintain at department
‘ level as proof for any further requirement)
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No. of Faculty® (only no. 1o be written, list in
excel or word should be maintain at department
level as proof for any further requirement)
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| No. of External Participants (students+
faculty) /write NA if not applicable]

(Geotag)Photograph* s
|

ey} <

‘ Photograph of the Event with the Caption

- (cRSR)

cmatoly



]

Delhi, Delhi, India M8 & ===
&, Block A, Bectsy 14, Rohinj-Delhi 110085, India
Lt 28706920¢ Long 77120601
03/09/2026 09:58 AM GMT #05:30

Delhi, Delhi, India B

5. Block A, Sector 14, Rohini, Delhi
Lot 28706844 Long 7742951>
03/06/2026 09:57 AM GMT +05:30.5

! (EBSB) initiative, an awareness programin: on
“Reading of Translated Books” was orpanised
with a special focus on Assam as the paired State.
The activity aimed to provide students with an
opportunity to learn about the language, literature,|
culture, traditions, and heritage of Assam thrcugh
translated literary works. gra

- Report: Description in
(min250tomax800 words)*

r. Prabhat Ranjan on the objectives of the EK
harat Shreshtha Bharat Programme. He
f explained that EBSB promotes interaction and
, mutual understanding between people of Aiffer nt
| States and Union Territories through the concept of
State/UT pairing.

&;w event started with an informative speech by

During the session, Mr. Prabhat Ranjan introduced
the students to the culture and literary hecitage of
Assam. He highlighted the importance of rvaliog

(E ! a\.m\'cﬁsatranslated books and explained how traaslet
£

LR g Rnables students to explore literary works originel!
S ;:;?"imaﬁ written in Assamese and understand the cult
woda OFE o - i perspectives of the people of Assam.




Students were encouraged to read and discuss
franslated Assamese literary works, stories,
poems, and other writings. The session also
provided an opportunity to learn about Assam's rich
cultural traditions, festivals, folk traditions,
language, and literary heritage.

He further explained that India has a rich tradition
of translating literature between different Indian
languages. Reading translated books can help
tudents overcome language barriers and devzlop
ppreciation for the cultural and literary diversity of
different regions.

The students of B.Ed. Special Education actively
participated in the Assam-based EBSB activity.
They showed interest in learning about Assamzse
literature and culture and engaged in discussions
related to translate books.

Students were encouraged to ask questions and
share their understanding of Assam's language,
literature, culture. and traditions. The inter wtive
discussion helped them develop greater awarenszss
of the importance of cultural exchange and

linguistic diversity.
Recourse Person : NA i
Attendance Sheet* Attached attend of Report
Feedback:- Thank you for providing such an amazing program,
I really enjoyed the taming session and I am excrted_
to participate in related to in other progrems.
Program is very mfemnve, i #
Report Submitted by Convener (write fuculty Mr. Pmbhw. Ranjan. Sass 3 |

coordinator name)

For/Office Use...

List of Beneficiary




LIST OF STUDENT PARTICIPANT

[ Sr. No. Enroliment No. Student Names Signature ]
k 152312525 SMRITI - ' i
\ 2 252312525 SUHANI M
\ 3 352312525 ANKITA - !
\ a4 452312525 ANSHU ML_
\[ 5 \ 552312525 DIYA MANN Ly )
l\ 6 652312525 VINITA VERMA ™
(7 752312525 ISHITA 2 ]
Ls 852312525 ANUSHA ) Doas. s
\ 9 \ 952312525 PRIYA TIWARI ’ q%ﬁ&
\ 10 \ 1052312525 RITIKA KUMARI W
\ 11 1152312525 SHREYA OBEROI @%—W\»
\ 12 1252312525 NIDHI . b Ak A
\ 13 1352312525 RIYA AGGARWAL P
‘ 14 1452312525 NEETU M
l 15 1552312525 JANIAL KUMAR SAGAR w‘v
\ 16 1652312525 MAMTA KUMARI
17 1752312525 ANSHIKA KADYAN P )
18 252312325 ANISHA TIRKEY NAA— o
19 352312325 SHIVANI GANDHI 5 T e
20 552312325 . n\‘“a‘.)s@f@}‘i '(;MM N |
T
¢ )@ " 210%% List of Beneficiary
ﬁf‘i{p e p “Name of Volunteer Sign.
HAWNA =T 5
L [ANURAG -
3. VAISHNAVI \LM
A ’,(
, [VOGTTAPAL i & Lo
" CHANDNI U /¢ M
7 SHWLETA g‘\ & e
8 SHRUTI LOHCHAB @ Mm et
9. NAMAN SAROJ ll i l(-J} PRV R







